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1. PORTEE
1.1 Objectif
1.1.1 Le présent énoncé des travaux (EDT) déaritréeraux que I'entrepreneur doit

exécuter pour fournir ce qui suit :

a. des systemes de postes de tir navals télécomm@neiig) congus,
construits, livrés, installés, mis en marche detesur réception a bord de
12 navires de la classe HALIFAX;

b. des PTNT congus, construits, livrés, mis en maethestés sur réception
dans deux installations d’entrainement;

c. des systemes de PTNT testés sur réception au ndiyeessai de
réception en usine, entreposes, entretenus es larréCanada pour les
navires de soutien interarmées (NSI);

d. une formation des membres du cadre initial d’ircdgurs (FMCII) et un
approvisionnement initial;

e. tous les produits livrables connexes, y comprigiesuments, le matériel et
les services précisés dans le présent EDT.

1.2 Contexte

1.2.1

1.2.2

1.2.3

La Stratégie de déferise Canada d’abordnet I'accent sur le fait que le
Canada a besoin des « capacités essentiellesesqusr contrer les menaces
traditionnelles et asymétriques, y compris le tésroe, les mouvements
insurrectionnels et les cyberattaques ».

Au cours de certains déploiements nationacants, les navires de la Marine
royale canadienne (MRC) ont été appelés a navigusrfrequemment prés de
littoraux présentant un niveau de menace plus gvés événements ont
prouveé que ces menaces peuvent aussi existerataperts et sur les cotes du
Canada. La MRC utilise un systéme de défense erhesisuccessives, et
I'actuelle mitrailleuse lourde de calibre 0,50 melfeiet non stabilisée est
utilisée pour la protection de la force, les tiessmonce, la protection des
équipes d’arraisonnement ainsi que pour la défpnswire contre les menaces
a courte portée dans les littoraux. Cette couctéi@ure du systéme de défense
présente actuellement des lacunes quant a la tapkemgagement a I'égard
d’'une menace, a la protection des équipages, anrcmications et a
I'efficacité.

Dans l'optique de pallier ces lacunes, la MR@stira dans un systeme de
PTNT afin de fournir une défense ponctuelle a @pdrtée ainsi qu’'une
capacité de défense de zone restreinte dans le dadroncept de systeme de
défense par couches utilisé au sein de la MRC.
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1.3 Terminologie

1.3.1 Les définitions qui suivent s’appliquent tout andadu présent document.

a.

Acceptation : Approbation écrite donnée par le Garal'entrepreneur
indiguant la preuve tangible présentée par |'eménegur démontre la
conformité du produit livrable au présent EDT

Autorisation : Permission écrite donnée par le @areal’entrepreneur pour
procéder aux travaux selon les plans proposésqudrdpreneur.
L’autorisation ne signifie pas que tous les plaa$ ehtrepreneur sont
acceptes, et ce dernier demeure responsable dentténmgu’il respecte tous
les aspects de 'EDT.

Elément de configuration logicielle (CSCI) : Logitt’exploitation du
systéme de PTNT et ses modules respectifs quissoimis a la gestion de
la configuration en ce qui concerne les référefmastionnelles et les
références de production.

Matériel contrélé : Matériel désigné en tant queémel controlé par
Santé Canada.

Modification de la conception : Toute modificatide la conception
physique du matériel ou de la fonction du logiciel.

Essai de réception en usine : Essai et évaluati@ystéme de PTNT
démontrant la conformité avec le présent EDT ajasi I'énoncé des
besoins techniques et réalisés dans les instaltatle I'entrepreneur.

Premier article : Variante de la configuration darpier systeme de PTNT
pour chaque navire de la classe HALIFAX et NSlsgria produit.

Référence fonctionnelle : Tous les documents felatix produits livrables
nécessaires pour définir les propriétés fonctideeale chaque variante de
la configuration du premier systeme de PTNT livwéformément a lEDT
et la facon dont les propriétés fonctionnelles isevérifiees. La référence
fonctionnelle est définie a la suite de I'examens dgigences relatives au
systeme.

Vérification fonctionnelle : Vérification et accepion par le Canada de tous
les résultats des tests et des évaluations deti@tep compris les essais de
réception en usine, démontrant la conformité dejebaariante de la
configuration des premiers systemes de PTNT ligkex la référence
fonctionnelle.

Ressources fournies par le gouvernement : Touseuese que le Canada

affectera a I'exécution du présent marché.
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Essai de réception au port : Essai et évaluaticchdgque systéme de PTNT
démontrant la conformité avec le présent EDT dis&alorsqu’ils sont
installés a bord de leurs navires respectifs e$ tEminstallations cétieres
ou des navires sont amarres.

Elément de configuration matérielle (HWCI) : Magérilu systéme de
PTNT et de ses sous-ensembles et composants duaonis a la gestion
de la configuration en ce qui concerne les réf@siionctionnelles et les
références de production.

. Service d’assistance : Demande formulée a I'engregir par les
responsables de I'entretien et les opérateursydtsnses de PTNT de
niveau 1 du Canada, et leurs organisations deesguen vue d’obtenir de
I'aide dans le cadre de la résolution d’un probléendnique ou d’'un
probleme qu’a éprouvé un utilisateur du systemE T,

. Activités d’entretien de niveau 1 : Entretien erve® qui sera effectué sur
le systéme de PTNT par le personnel de la Marigaleccanadienne
employé a bord des navires respectifs.

. Activités d’entretien de niveau 2 : Entretien erve® qui sera effectué sur
le systeme de PTNT par le personnel de la Défeasenale employé dans
les organisations de soutien cétiéres du Canada.

. Systeme de PTNT : Systeme intégré constitué deejatitits de PTNT
télécommandés, de détecteurs et senseurs, et liepuje commande de
PTNT.

Preuve tangible : Preuve factuelle, reproductibdoeumentée de la
conformité du systeme de PTNT a 'EDT qui peut égeontrée au
Canada.

Vérification de la configuration physique : Le pessus employé par le
Canada pour déterminer que chaque variante denfagacation des
premiers systemes de PTNT est conforme aux docsrdentonfiguration
du produit correspondants et acceptation des HW@¢& CSCI proposés
ainsi que de leurs références de production carretamtes. La vérification
de la configuration physique sera effectuée aite sles essais de réception
en usine.

Référence de production : Tous les documents dégcmation des produits
livrables qui ont été acceptés par I'intermédidieda vérification de la
configuration physique qui seront utilisés comnféngnces pour tous les
processus de gestion de la configuration appliquelsaque HWCI et CSCI.

Documents de configuration des produits : Tousltesiments relatifs aux
produits livrables nécessaires pour définir leppétés fonctionnelles et
physiques ainsi que les propriétés de l'interfaeelthque variante de la
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configuration des systemes de PTNT et de leurs H@¢CISCI connexes,
conformément a 'EDT. Les documents de configuraties produits
comprendront a tout le moins la description deolaception du systeme de
la Liste des données essentielles au contrat (CDIRWS-SE-004, le
document de la conception de l'interface de la CIRWS-SE-005 et le
dossier de données techniques de la CDRL NRWS-TD-00

u. Qualification : Preuve tangible factuelle, repratille et documentée que la
conception et la fonction de chaque élément deigaration et CSCI ont
été entierement intégrées a chaque variante dmfggaration des premiers
systemes de PTNT et sont conformes aux exigenciésSE.

v. Revue de qualification : Le processus employé @&dnada pour
déterminer que chaque variante de la configuratespremiers systemes
de PTNT est conforme a I'EDT.

w. Article récurrent : Deuxieme variante de la confajion et touts les articles
subséquents d’'une variante de systeme de PTNTequitsproduits.

X. Essai de réception en mer : Essai et évaluatiarmdgue systéme de PTNT
qui sont nécessaires pour mener des opérationeeafin de démontrer la
conformité avec le présent EDT lorsqu’ils sontatiés a bord de leurs
navires respectifs et dans les installations aégier

y. Mise en marche : Toutes les activités que I'enteeur doit entreprendre
apres l'installation de chaque systéeme de PTNT péirifier si I'installation
est correcte, initialiser le systeme, vérifier tmbonctionnement du
systéme et veiller a ce que chaque systéme de RO &N état de
préparation technique en vue de I'essai de réageptibséquent.

z. Systémique : Génie multidisciplinaire mettant l'aestsur la conception et
la gestion du cycle de vie du systeme de PTNT mantecompte des
préoccupations du Canada, notamment en ce qui cantzfiabilité, la
logistique, les mesures d’évaluation, les procedsusavail, les méthodes
d’optimisation et la gestion des risques.

1.4 Sigles
1.4.1 La définition suivante des sigles employés s’apaiqu présent EDT :
Sigles
ASL Analyse du soutien logistique
CDRL Liste des données essentielles au contrat
CM Gestion de la configuration
CSCI Elément de configuration logicielle
EBT Enoncé des besoins techniques
EDT Enoncé des travaux
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2.

2.1

2.2

2.3

Sigles

EFFC Esquimalt Ecole de la flotte des Forces camaais
Esquimalt

FMCII Formation des membres du cadre initial
d’instructeurs

HWCI Elément de configuration matérielle

MRC Marine royale canadienne

NSI Navires de soutien interarmées

PGP Plan de gestion de projet

PTNT Poste de tir naval télécommandé

SLI Soutien logistique intégré

DOCUMENTS PERTINENTS

Les documents suivants sont applicables eedofaire partie du présent EDT

dans la mesure précisée.

a. Publication D-01-002-007/SG-006, Exigences relati@da sélection des

éléments de configuration

b. Publication C-03-010-000/MM-001, Techniques de catityilité

électromagnétique a bord des navires de la Madanadienne

c. Publication C-03-010-000/AG-002, EMSEC Design, dfiation and
maintenance Guidelines for Naval Vessels (Lignesctlices concernant la
conception, l'installation et I'entretien liés adécurité des émissions pour

les navires militaires)

En cas de contradiction entre le texte de I'EEDTin document pertinent, 'EDT
doit prévaloir dans la mesure nécessaire a lalutéso de la contradiction.

Sauf indication contraire, la derniére révisapprouvée des documents

enumerés ci-dessus doit s’appliquer.
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3.

GESTION DE PROJET

3.1 Gestionnaire de projet

3.1.1

3.1.2
3.2
3.2.1

3.2.2

3.3
3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

3.3.5

L’entrepreneur doit mettre sur pied une équipegdeipar un seul gestionnaire
de projet ayant pour mandat d’exécuter les travaligrents a la mise en ceuvre
du présent EDT.

Le gestionnaire de projet sera la perseressource principale pour le Canada.

Plans de gestion de projet

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjon plan de gestion de projet
(PGP) conformément a la CDRL NRWP/-001 afin d’obtenir I'autorisation
du Canada.

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjom programme directeur
intégré conformément a la CDRL NRWRA/-002 afin d’obtenir I'autorisation
du Canada.

Portée et gestion du calendrier

L’entrepreneur doit mettre en ceuvre la portée @& tx décrits dans le
présent EDT conformément aux processus de gestipnajet du PGP et du
programme directeur intégré autorisés par le Canada

L’entrepreneur doit mettre en ceuvre tous les trawaprévus autorisés dans la
portée du présent EDT, conformément a toutes |lefifivations
correspondantes apportées au calendrier et aaptarisées par le Canada.

L’entrepreneur doit fournir toutes les ressourassessaires a la mise en ceuvre
de la portée des travaux décrits dans le préseit EDexception des
ressources fournies par le gouvernement, comnst frécisé dans le présent
EDT.

L’entrepreneur doit gérer toutes les ressourceess@ires a la mise en ceuvre
de la portée des travaux.

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjtaus les produits livrables du
projet conformément a ce qui suit :

a. la CDRL et les descriptions de données connexes;

b. le matériel et les logiciels livrables conformémanEnoncé des besoins
techniques (EBT).
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3.3.6

3.3.7

3.3.8

3.3.9

L’entrepreneur doit satisfaire a toutes les condgipréalables a I'événement
décrites dans le tableau 1 avant ledit événement.

L’entrepreneur doit utiliser le programme directeuégré comme base de
référence en fonction de laquelle I'état d’avanceinael projet doit étre
controlé et mesuré et les modifications liées ajepdoivent étre évaluées.

L’entrepreneur doit tenir compte des besoins liésaendrier suivants pour
les systemes de PTNT des navires de la classe B thans le cadre de la
planification du projet :

planifier les calendriers a long terme pour l'ifisti#zon et la mise en
marche, selon les besoins des navires indiquésleaaisieau 2;

planifier les calendriers a long terme en vue ohstallation et de la mise en
marche des premiers systémes de PTNT;

planifier les calendriers a long terme pour lesaltations a bord des
navires et la mise en marche en supposant qusiemt réparties
uniformément tout au long de I'année, comme l'indide tableau 2;

. consulter le Canada le deuxiéme lundi d’avril daqeie année d'ici la fin

du marché pour obtenir un calendrier a jour dadpanhibilité proposée des
navires;

planifier et exécuter toutes les activités de Fepteneur a bord des navires
en fonction d’'un préavis d’au moins un mois du G&nan ce qui concerne
les dates de disponibilité finale pour chacun deasras;

planifier et exécuter toutes les activités de Fepteneur a bord des navires
en fonction d’'un préavis d’au moins un mois du @&nen ce qui concerne

le remplacement de tous les navires indiqués datableau 2 par n'importe
quel autre navire se trouvant dans la méme région;

planifier et exécuter toutes les activités de Fepteneur a bord des navires
du Canada parallelement aux programmes de nawissuets.

L’entrepreneur doit tenir compte des besoins liésaendrier suivants pour
les systemes de PTNT des NSI dans le cadre danéiphation du projet :

a. planifier les calendriers a long terme pour ladison conformément au

tableau 2;

. consulter le Canada le deuxieme lundi d’avril dagere année d’ici la fin

du marché pour obtenir un calendrier a jour dadpanibilité proposée des
NSI,

livrer tous les systemes de PTNT des NSI au plueQgours ouvrables et
au plus tard 40 jours ouvrables avant les datestdilation précisées par le
gouvernement du Canada le deuxiéme lundi d’avrdtdejue année
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Réunion inaugurale liée
au marché

30 jours ouvrables apres
I'attribution du marché

Achevement du PGP et des plans
auxiliaires

Paragraphes 3.2.1 et 3.7.1.6.a

Achevement du programme
directeur intégré

Paragraphe 3.2.2

Achevement du Plan de gestion dq
systémique

’ Baragraphe 4.1.2.

Achevement du plan de gestion dg
configuration

|I§aragraphe 4.7.1.1

Achévement du Plan de soutien
logistique intégré (SLI)

Paragraphe 5.2.1.1

Examen des exigences
relatives au systeme

30 jours ouvrables apres
I'attribution du marché

Transmission au Canadade la
spécification de systéeme
préliminaire

Paragraphe 4.2.2

Examen de la conceptiof
préliminaire

1120 jours ouvrables apre
I'attribution du marché

Spécification du systeme authorisé
par le Canada

Paragraphe 4.2.5

Transmission au Canada de la
version préliminaire du dossier de
documentation de I'examen de la
conception préliminaire

Paragraphe 4.3.1.2

Début de I'élaboration dg
la conception définitive
du systéme

. Conformément aux
conditions préalables au
début de I'élaboration de

la conception définitive d

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur 'examen de la
conception préliminaire par le

o

Paragraphe 4.3.1.5

ICanada
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

systeme

Approbation de la version définiti
du dossier de documentation de
I'examen de la conception
préliminaire par le Canada

e

Paragraphe 4.3.1.5

Examen critique de la
conception

Conformément a la
condition préalable a
'examen critique de la
conception

Transmission au Canada de la
version préliminaire du dossier de
documentation de I'examen critiqu
de la conception

| Paragraphe 4.3.2.2

Réunion sur le SLI

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur I'examen critique de la|
conception par le Canada

:
Paragraphe 4.3.2.5

Conformément aux
conditions préalables a |3
Réunion sur le SLI

Approbation de la version définitive

du dossier de spécification de
I'examen critique de la conception
par le Canada

14

Paragraphe 4.3.2.5

Transmission au Canada de la
version préliminaire du dossier de
documentation de la réunion sur le
SLI

Paragraphe 5.2.3.2

Production du premier
article

Conformément aux

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur le SLI par le Canada

iParagraphe 5.2.3.6

conditions préalables a |3
Production du premier
article

Approbation du dossier de
documentation de la réunion
d’approvisionnement initial par le

Paragraphe 5.3.3.6

Canada
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Réunion
d’approvisionnement
initial

Conformément aux
conditions préalables a |3

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur le SLI par le Canada

iParagraphe 5.2.3.6

Réunion
d’approvisionnement
initial

Approbation du dossier de

documentation de la réunion sur lg Paragraphe 5.2.3.6

SLI par le Canada

Revue d’'aptitude a I'essa
de réception en usine

Conformément a la
nicondition préalable a la

de réception en usine

Revue d’'aptitude a I'essd|i article

Apres la production du premier

Paragraphe 4.6.5.1

Essai de réception en
usine du premier article

Conformément aux
conditions préalables a
I'essai de réception en
usine du premier article

U7

Délivrance d’'un préavis de 20 jour
ouvrables au Canada avant la

réalisation de I'essai de réception ¢
usine du premier article

:rlfaragraphe 4.6.6.1

r—4

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur la revue d’aptitude a
I'essai de réception en usine par le
Canada

Paragraphe 4.6.5.5

Transmission au Canada de toutes
les mises a jour apportées a la
documentation de la configuration
du produit pour le premier article
d’essai

Paragraphes 4.6.5.4.get4.7.4.6

Vérification fonctionnelle

Conformément a la
condition préalable a la
vérification fonctionnelle

Acceptation par le Canada de tous
les rapports d’essai, y compris le
rapport d’essai de réception en usin
du premier article

Féaragraphes 4.7.3.2et4.7.3.3
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Vérification de la
configuration physique

Conformément a la
condition préalable a la
vérification de la
configuration physique

Correction de tous les écarts relev
dans le cadre de la vérification
fonctionnelle et acceptation des
résultats par le Canada

Dy

S

Paragraphes 4.7.3.2 et 4.7.3.3

Aménagement de
I'installation de formation
sur le premier article

Conformément aux

Toutes corrections des écarts rele
dans le cadre de la vérification
fonctionnelle et de la vérification d¢
la configuration physique acceptée
par le Canada

D
L

7

es

Paragraphe 4.7.3.8

S

conditions préalables a
'aménagement de
l'installation de formation

Acceptation des étiquettes de
I'équipement et des étiquettes de
sécurité traduites

Paragraphes 4.4.7 et 4.4.8.b

sur le premier article

Autorisation de I'évaluation de la
conformité aux exigences de sécu

i{:éaragraphe 4.4.8.a

Autorisation de la spécification de
modification technique détaillée
relative a la classe HALIFAX

Paragraphe 4.8.1.8

Installation du premier
article a bord des navire

Conformément aux
conditions préalables a
5 I'installation du premier

Toutes corrections des écarts rele
dans le cadre de la vérification
fonctionnelle et de la vérification d¢
la configuration physique acceptée
par le Canada

D
"

s

es

Paragraphe 4.7.3.8

S

article a bord des navires

Acceptation des étiquettes de
I'équipement et des étiquettes de

sécurité traduites

Paragraphes 4.4.7 et 4.4.8.b
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Autorisation de I'évaluation de la
conformité aux exigences de sécu

i{:éaragraphe 4.4.8.a

Autorisation de la spécification de
modification technique détaillée
relative a la classe HALIFAX

Paragraphe 4.8.1.8

Formation des membres
du cadre initial
d’instructeurs (FMCII)

Approbation du rapport sur le
programme de formation et de
perfectionnement par le Canada

Paragraphes 5.2.3.2.b, 5.4.7 et 5.5.

Conformément aux
conditions préalables a |3
FMCII

Pieces de rechange de niveau 1 p
I'installation de formation sur le
premier article, y compris les articls
a long délai de livraison regus par
Canada

Dur

pParagraphe 5.3.1
e

Revue d’'aptitude a I'essa
de réception au port

Conformément a la
nicondition préalable a la
revue d’'aptitude a I'essai
de réception au port

Apres linstallation a bord des
navires

Paragraphe 4.6.5.2

Essai de réception au pg
du premier article

Conformément aux
rconditions préalables a
I'essai de réception au

Mise en marche de chaque variant
de la configuration du premier
systeme de PTNT requise pour
I'essai de réception au port et

e

Paragraphes 4.5.2.2 et 4.5.3.1

transmission des résultats au Canada

port du premier article

Acheévement de la FMCII

Paragraphe 5.5.8
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur la revue d’aptitude a
I'essai de réception au port du
premier article par le Canada

!

Paragraphe 4.6.5.6

Pieces de rechange de niveau 1 p
chaque navire, y compris les articlg
a long délai de livraison recus par
Canada

Dur

?aragraphe 5.3.1

Revue d’'aptitude a I'essa
de réception en mer

Conformément a la
nicondition préalable a la
revue d’aptitude a I'essai
de réception en mer

Apres 'essai de réception au port
premier article

jﬁ'-l’aragraphe 4.6.5.3

Essai de réception en mq
du premier article

Conformément aux
pconditions préalables a
I'essai de réception en
mer du premier article

Acceptation du rapport d’essai de
réception au port de chaque variarn
de la configuration des premiers

systémes de PTNT par le Canada

tE’aragraphe 4.6.7.3

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur la revue d’aptitude a
I'essai de réception en mer du
premier article par le Canada

o

Paragraphe 4.6.5.5

Revue de qualification dt
premier article

Conformément a la

I condition préalable a la
revue de qualification du
premier article

Acceptation par le Canada de tous
les rapports et vérifications, y
compris le rapport d’essai de
réception en mer de chaque variar
de la configuration des premiers
systémes de PTNT

Paragraphes 4.6.1.1, 4.6.7.1, 4.6.
tet 4.6.8.2
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'’événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Livraison du dossier de
données techniques

Conformément a la
condition préalable a la
livraison du dossier de
données techniques

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur la revue de qualificatio
du premier article

A
nParagraphe 4.8.2.3

Livraison des manuels
d’entretien définitifs

Conformément a la
condition préalable a la
livraison des manuels
d’entretien définitifs

Approbation du procés-verbal de |3
réunion sur la revue de qualificatio
du premier article

A
nParagraphe 4.8.2.3

Production récurrente

Conformément a la
condition préalable a la
production récurrente

Acceptation de chaque variante dg
configuration des premiers system
de PTNT par I'approbation du
proces-verbal de la réunion sur la
revue de qualification du premier
article par le Canada

la

es

Paragraphes 4.6.8.2, 4.6.8.4
et 4.6.8.5

Installation des articles
récurrents des systemes
de PTNT

Conformément aux
conditions préalables a
l'installation des articles
récurrents des systemes
PTNT

Acceptation des rapports d’essai de

réception en usine des articles
récurrents par le Canada

Paragraphe 4.6.7.5

dI‘ﬁisponibilité des navires

Tableau 2

Acceptation des articles
récurrents

Conformément aux
conditions préalables a
I'acceptation des articles
récurrents

Pieces de rechange de niveau 1,
compris les articles a long délai de
livraison recus par le Canada avan
la mise en marche de chaque artic
récurrent

tParagraphes 4.6.7.5 et 5.3.1.1
le
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Tableau 1 : Principaux événements dans le cadre quojet de PTNT et conditions préalables a ceuxi

Evénement

Date de I'événement

Conditions préalables a I'événemsg

Référence a 'EDT

Chaque article récurrent de chacune

des variantes de la configuration du

systéme de PTNT requis pour I'essai

de réception au port a été mis en
marche avec succes et les résultats
ont été transmis au Canada

Paragraphes 4.5.2.2 et 4.5.3.1

Acceptation des rapports d’essai de
réception au port et d'essai de
réception en mer des articles
récurrents par le Canada

Paragraphe 4.6.7.5

Réunion d’achévement
du marché

20 jours ouvrables avant
I'achevement du marché

Conformément a la date de
I'’événement

Paragraphe 3.7.1.6.d
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Tableau 2 : Calendrier de mise en ceuvre du systérde PTNT®

Navires de la clas HALIFAX | Autres navires auxquels
a bord desquels le systéme d| systéme sera livfé Emplacement 2016 | 2017|2018 2019 |[2020 |=2021
étre installé
NCSM ST . JOHN' S Halifax (N-E.) X
NCSM HALIFAX Halifax (N-E.) X
NCSM CHARLOTTETOWN Halifax (N-E.) X
NCSM FREDERICTOM Halifax (N-E.) X
NCSMVILLE DE QUEBEC Halifax (N-E.) X
NCSM MONTREAL Halifax (N-E.) X
NCSM TORONTC Halifax (N-E.)
NCSM OTTAWA Esquimalt (C-B.) X
NCSM WINNIPEG Esquimalt (C-B.) X
NCSM REGINA Esquimalt (C-B.)
NCSM CALGARY Esquimalt (C-B.) X
NCSM VANCOUVER Esquimalt (C.-B.) X
NSI
NCSM QUEENSTORM Vancouver (C-B.) X
NCSM CHATEAUGUAY | Vancouver (C-B.) X
Installations de formatic
EFFC Esquimal Esquimalt (C-B.) X
Ecole dugénie naval de , -
Forces cgnadiennes Halifax (N -E.) X
1. Les années au cours desquelles on prévoit instalgisteme de PTNT a bord des navires de classéHAX sont
indiquées par un X ».
2. Les années au cours desquelles on prévoit livieyd®me aux autres navires sont elles aussi iédgpar un X ».
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3. Le Canada fournira des calendriers de disponibiliga jour pour les navires de la classe HALIFAXes NSI le
deuxieme lundi d’avril de chaque année jusqu’adiéaement du marché.
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3.4 Gestion de la qualité

3.4.1

L’entrepreneur doit mettre en ceuvre un programmgedéon de la qualité
conformément au PGP de la CDRL NRWH!I-001 pour les travaux précises
dans le présent EDT.

3.5 Gestion des risques

3.5.1

3.5.2

L’entrepreneur doit mettre en ceuvre un programmgedéon des risques
conformément au PGP de la CDRL NRWHI-001 pour tous les travaux
précisés dans le présent EDT.

L’entrepreneur doit signaler les risques conforménaeix rapports
d’avancement de projet de la CDRL NRW#-003.

3.6 Documents a livrer

3.6.1
3.6.1.1

3.6.1.2

3.6.1.3

Environnement de données partagé

L’entrepreneur doit mettre en place un environndrderdonnées partagé qui
permettra :

a. de restreindre I'acces a I'environnement de donpéesigé uniquement aux
personnes détenant une autorisation d’acces délpagle Canada

b. au Canada et a I'entrepreneur de stocker, d’échatgke partager des
renseignements;

c. au Canada et a I'entrepreneur d’autoriser uniquéltamtes aux documents
en lecture seule, et d’exiger la saisie d’'un mopalese lors de la
modification de ceux-ci;

d. au Canada et a I'entrepreneur de modifier les decisma livrer et d'y
ajouter des commentaires apres avoir saisi le mpidse qui les protége;

e. de veiller a ce que les données stockées dansrbamement de données
partagé soient mises a jour conformément aux itiditeénoncees a la
section 4.7.

L’entrepreneur doit fournir tous les documents am&ia dans I'environnement

de données partagé en format Microsoft Office 200®DF d’Acrobat.

L’entrepreneur doit tenir compte des délais dor@dmada a besoin pour passer

en revue tous les documents a livrer, conformémmémiCDRL. Le Canada
formulera des commentaires aux fins de modificatioraccordera son
autorisation ou son consentement, comme l'indigyarésent EDT, au plus
tard le jour ouvrable suivant la date d’échéanckageriode d’examen
applicable. Dans le cas ou le Canada serait demgdssibilité de répondre
dans le délai prévu, le Canada en avisera |'ergregur.
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3.6.1.4

3.6.2
3.6.2.1

L’entrepreneur doit modifier les documents a liveartenant compte des
commentaires recus du Canada et les soumettreuwdeano dans les 10 jours
ouvrables, a moins d’indication contraire dansréspnt EDT ou la CDRL.

Rapports sur I'état d’avancement

L’entrepreneur doit produire et livrer des rappafesvancement de projet
conformément a la CDRL NRWS-PM-003 dans les 10sjouvrables
précédant chacune des réunions d’examen du pajeilcest fait mention au
paragraphe 3.7.1.6.b.

3.7 Réunions et documents pour les réunions

3.7.1

3.7.1.1

3.7.1.2

3.7.1.3

3.7.1.4

3.7.1.5

3.7.1.6

Réunions

L’entrepreneur doit organiser et coprésider tolésgéunions exigées dans le
présent EDT aux endroits convenus selon 'accosdpdeties présentes avec le
Canada.

L’entrepreneur doit informer le Canada de la datgpsée de toutes les
réunions précisées dans le présent EDT au moijeu2®ouvrables avant la
tenue des réunions en vue de la faire approuver.

L’entrepreneur doit préparer et livrer tous lessies de documentation a livrer
nécessaires aux réunions conformément a la sekffothu présent EDT et a la
CDRL.

L’entrepreneur doit inclure au programme direciatégré toutes les réunions
exigées dans le présent EDT, ainsi que la dateidésion des dossiers de
documentation qui leur sont rattachés.

L’entrepreneur doit s’assurer que toutes les dasrtéates les installations et
tout le personnel, y compris I'individu détenarmiLitorité approbatrice des
sujets des réunions, sont disponibles pour chaguaan.

L’entrepreneur doit organiser et coprésider lesi@ns d’examen du projet
suivantes avec le Canada, conformément aux consdificealables a
I'événement énoncées dans le tableau 1 :

a. Reéunion inaugurale liée au marché — Cette reunidrestoir lieu dans les
30 jours ouvrables suivant I'attribution du marcB#e vise a s’assurer que
toutes les modalités du marché ont été précisépsedtentrepreneur et le
Canada les interprétent de la méme facon, et aulerrpar la suite les
modifications qui doivent étre apportées au PG&ugtplans connexes
énoncés aux paragraphes 3.2.1, 3.2.2,3.4.1,38.2,4.6.2.1,4.7.1.1
et5.2.1.1;
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b.

Réunions d’examen du projet — Ces réunions doiaeait lieu tous les
mMois pour présenter les sujets énumérés dans |4 CIBRVS-PM-003 et
en discuter. Elles auront lieu a cette fréquensqyia ce que la revue de
qualification du premier article démontre que Isteyne de PTNT est
entierement conforme. Par la suite, elles seronte® tous les trois mois
jusqu’a la cléture du projet;

Réunions d’examen technique — Ces réunions doasgsit lieu tous les
trois mois pour présenter les sujets énumérésldabBRL
NRWS-PM-003 et en discuter. Elles auront lieu deciéquence jusqu’a
I'acceptation du premier article. Par la suiteggkeront tenues deux fois
par année jusqu’a la cléture du projet;

Réunion d’achévement du marché — Cette réunionagoir lieu au moins
20 jours ouvrables avant la date proposée d’achenedu marché. Elle

vise a déterminer les produits livrables du maigpliéont été acceptés par le
Canada, a planifier I'acceptation de tous les pitedivrables en suspens, et

a déeterminer toutes les mesures qui doivent éisegppour clore
officiellement le marché.

3.7.1.7 L’entrepreneur doit organiser et coprésider legi@ns de la systémique et les
réunions sur le SLI suivantes avec le Canada, cardiment aux conditions
préalables a I'événement énoncées dans le tableau 1

a.

Examen des exigences relatives au systeme -e@aérhent au
paragraphe 4.2.1,;

Examen de la conception préliminaire — Conforménau
paragraphe 4.3.1.1;

Examen critique de la conception — Conformérnaerparagraphe 4.3.2.1;

Revues d’aptitude a I'essai — Conformément auragraphes 4.6.5.1,
4.6.5.2 et 4.6.5.3;

Vérification fonctionnelle — Conformément auxaggaphes 4.7.3.2
et4.7.3.3;

Vérification de la configuration physique — Conmhément au
paragraphe 4.7.3.2;

Revue de qualification — Conformément au pagawgal.6.8.1;
Réunion sur le SLI — Conformément au paragr&pha.1;

Réunion sur I'approvisionnement a long délalideison —
Conformément au paragraphe 5.3.2.1;
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3.7.2

3.7.2.1

3.7.2.2

3.7.2.3

3.7.3

3.7.3.1

3.7.3.2

3.7.3.3

3.7.3.4

3.7.3.5

j.  Réunion sur I'approvisionnement initial — Confagment au
paragraphe 5.3.3.1.

Ordre du jour

L’entrepreneur doit préparer et présenter un oddrur préeliminaire
conformément a la CDRL NRWS-PM-004 en vue de leefapprouver par le
Canada au moins 10 jours ouvrables avant touteglesgons précisées dans le
présent EDT.

L’entrepreneur doit inclure I'ensemble des pointigés par le Canada dans
tous les ordres du jour.

L’entrepreneur doit remettre I'ordre du jour appré tous les participants aux
moins cing jours ouvrables avant la date prévula déunion.

Proces-verbaux

L’entrepreneur doit préparer et présenter un proeésal préliminaire
conformément a la CDRL NRWS-PM-005 en vue de leefapprouver par le
Canada dans les cing jours ouvrables suivant lsgéu

L’entrepreneur doit intégrer les observations mofggr le Canada et avec le
commun accord de I'entrepreneur dans le procesalprBliminaire.

L’entrepreneur doit préparer et présenter le preegkal final aux fins
d’obtention de I'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit remettre le procés-verbal appéca tous les participants
dans les 10 jours ouvrables suivant la réunion.

L’entrepreneur doit mettre en place toutes les messde suivi qui lui ont été
attribuées dans le proces-verbal approuvé.
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4.

SYSTEMIQUE

4.1 Geénéralités

4.1.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.2
421

4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.2.5

L’entrepreneur doit désigner un seul directeuridgénierie au sein de son
organisation, lequel relévera du gestionnaire dgppour toutes les fonctions
d’'ingénierie liées aux PTNT.

L’entrepreneur doit préparer et présenter un p&agestion de la systémique
conformément a la CDRL NRWSE-001.

L’entrepreneur doit effectuer les activités de éygstjue conformément au plan
de gestion de la systémique et aux exigences éesueds le présent EDT.

L’entrepreneur doit effectuer les activités de éystjue afin de vérifier que
toutes les approbations adéquates relativdataidhational Traffic in Arms
Regulationnt été obtenues pour le systéme de PTNT et ésuysrbduits
livrables connexes.

L’entrepreneur doit effectuer les activités de éystjue afin de fournir un
systeme de PTNT conforme a toutes les exigencEEBIE.

Gestion des exigences

L’entrepreneur doit convoquer un réunion d’exames exigences relatives au
systeme avec le Canada qui coincidera avec lacéumaugurale liée au
marché, afin que chaque exigence de I'EBT soiifidaret corresponde a la
compréhension commune qu’en ont I'entreprenewr €dnada, et de telle
facon que I'entrepreneur puisse générer la référémtionnelle.

L’entrepreneur doit préparer et livrer une vergioéliminaire de la
spécification du systéme aux fins de discussiosdierI'examen des exigences
relatives au systeme, conformément a la CDRL NRYERO02, afin de définir
précisément l'interprétation de I'entrepreneur@&iganisation de chaque
exigence de 'EBT en vue de la gestion pendanpiesessus subséquents de
conception et d’acceptation.

L’entrepreneur doit intégrer toutes les observatifummulées par le Canada, et
convenues mutuellement avec I'entrepreneur, damsriaon préliminaire de la
spécification du systeme.

L’entrepreneur doit préparer et livrer la versi@fiditive de la spécification du
systeme, conformément a la CDRL NRYB& 002, qui deviendra la référence
fonctionnelle une fois que l'autorisation du Canadea été obtenue.

L’entrepreneur doit concevoir le systéme de PTNA suite de l'autorisation
par le Canada de la spécification du systéeme etaesverbal de 'examen
des exigences relatives au systeme, dans le redpéatites les autres
conditions préalables a I'événement figurant aletab1.
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4.2.6  L'entrepreneur doit préparer et livrer un tableas teférences croisées de
vérification, conformément a la CDRL NRW&E=003, qui doit indiquer, pour
chaque exigence de I'EBT, quelles méthodes deiedtihn seront utilisées par
I'entrepreneur pour vérifier la conformité du syseede PTNT et de tous les
produits livrables connexes (matériel, documentestices) avec I'EBT.

4.3 Examens de la conception
4.3.1 Examen de la conception préliminaire

4.3.1.1 L’entrepreneur doit convoquer un examen de la quinme préliminaire avec le
Canada afin de présenter et de valider la conaepticsysteme de PTNT
proposé relativement au présent EDT.

4.3.1.2 L’entrepreneur doit préparer et livrer la versiagglpninaire du dossier de
documentation de I'examen de la conception préinéncomportant les
éléments suivants :

a. spécification du systeme, conformément a la CODORMRRSE-002;

b. tableau des références croisées de vérificatiarfopomément a la
CDRL NRWS-SE-003;

c. document de conception du systeme, conformément a |
CDRL NRWS-SE-004;

d. document de conception de l'interface, conforménadat
CDRL NRWS-SE-005;

e. plan de controle de la sécurité, conformémentGO&L NRWS-SE-006;

f. rapport sur le matériel contrélé au besoin, confarmant a la
CDRL NRWS-SE-007;

g. plan directeur d’essai et d’évaluation, conforménzela
CDRL NRWS-SE-009;

h. index des essais de réception, conformément a RLONIRWS-SE-010;

i. demande de ressources fournies par le gouverneocogribtrmément a la
CDRL NRWS-PM-006.

4.3.1.3 L’entrepreneur doit intégrer toutes les observatifmmmulées par le Canada, et

convenues mutuellement avec I'entrepreneur, dawsriaon préliminaire du
dossier de documentation de I'examen de la cormeptiéliminaire.
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43.1.4

4.3.1.5

4.3.2

4321

4.3.2.2

yoge g

documentation de I'examen de la conception préknéaux fins d’obtention
de l'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit personnaliser et élaborer ttesype de PTNT a la suite de
l'autorisation par le Canada de la version défieitiiu dossier de
documentation de I'examen de la conception prékininet du procés-verbal
de I'examen de la conception préliminaire, dang#pect de toutes les autres
conditions préalables a I'événement figurant aletab1.

Examen critique de la conception

L’entrepreneur doit convoquer et coprésider un exanritique de la
conception avec le Canada afin de présenter etliiewla conception du
systeme de PTNT proposé relativement au présent EDT

L’entrepreneur doit préparer et livrer la versigglpninaire du dossier de
documentation de I'examen critique de la conceptmmportant les éléments
suivants :

a. tableau des références croisées de vérificatioffpomément a la
CDRL NRWS-SE-003;

b. document de conception du systeme, conformément a |
CDRL NRWS-SE-004;

c. document de conception de l'interface, conforménadat
CDRL NRWS-SE-005;

d. rapport sur le matériel contrélé au besoin, contarmant a la
CDRL NRWS-SE-007;

e. évaluation de la conformité aux exigences de st&cpaur le PTNT,
conformément a la CDRL NRWS-SE-008;

f. plan directeur d’essai et d’évaluation, conforméniela
CDRL NRWS-SE-009;

g. index des essais de réception, conformément a RLAONIRWS-SE-010;

h. modifications a la demande de ressources fourriekegouvernement,
conformément a la CDRL NRWS-PM-006;

I. trousse d’orientation de modification techniquajfoomément a la
CDRL NRWS-TD-001,

j. dossier de données techniques, conformément a RLOIRWS-TD-002;

k. trousse d’'étiquetage de I'équipement, conforméradat
CDRL NRWS-CM-002.
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4.3.2.3

43.2.4

4.3.2.5

L’entrepreneur doit intégrer toutes les observatifmmmulées par le Canada, et
convenues mutuellement avec I'entrepreneur, dawsriaon préliminaire du
dossier de documentation de I'examen critique a®faeeption.

,opr e

documentation de I'examen critique de la concepdiax fins d’obtention de
I'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit réaliser les activités de Sla guite de I'autorisation par le
Canada de la version définitive du dossier de deruation de I'examen
critique de la conception et du proces-verbal eedimen critique de la
conception, dans le respect de toutes les autrefitmms préalables a
I'événement figurant au tableau 1.

4.4 Gestion de la sécurité

4.4.1

4.4.2

4.4.3

4.4.4

4.4.5

4.4.6

4.4.7

4.4.8

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjom plan de contrdle de la
sécurité conformément a la CDRL NRY$E-006.

L’entrepreneur doit préparer, livrer au Canadairta jour un rapport sur le
matériel contrélé conformément a la CDRL NR\SE007 si du matériel
controlé est utilisé dans le systeme de PTNT.

L’entrepreneur ne doit pas utiliser de matérieltc@a dans le systeme de
PTNT et les produits livrables connexes si le Candd pas approuve le
rapport sur le matériel controlé.

L’entrepreneur doit évaluer tous les aspects dédarité des systemes de
PTNT jusqu’a la mise en ceuvre du dernier systenfeTd&l, conformément
au plan de controle de la sécurité, afin de recegts#éliminer tout risque
pour la sécurité.

L’entrepreneur doit évaluer tous les aspects digerges de sécurité
concernant les chantiers navals canadiens, lesarsenaritimes du ministere
de la Défense nationale et les installations oégi€orrespondantes,
conformément au plan de contrdle de la sécurité gadroits ou seront
effectués les travaux indiqués dans le présent Ei3gu’a la conclusion de la
réception au port du dernier systeme de PTNT.

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjome évaluation de la
conformité aux exigences de sécurité conformémémt a
CDRL NRWSSE-008 aux fins d’obtention de l'autorisation du Camad

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjoles étiquettes de sdreté pour
I'équipement du systeme de PTNT concernant chaggee recensé dans le
plan de contréle de la sécurité conformément DRICNRWSCM-002 aux
fins d’obtention de l'autorisation du Canada.

L’entrepreneur ne doit pas installer I'équipemeansgisteme de PTNT sans
avoir obtenu du Canada :
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a. l'autorisation de I'évaluation de la conformité aexigences de sécurité;

b. l'autorisation des étiquettes de sdreté pour I'ggoient.

4.5 Livraison, installation et mise en marche
45.1 Livraison du systeme de PTNT de classe HALIFAX

4.5.1.1 L’entrepreneur doit livrer chague systéme de PTNX endroits précisés dans
le tableau 2, conformément au programme directeégré.

4.5.1.2 L’entrepreneur doit entreposer chaque systeme #&TRIsqu’a ce que toutes
les composantes soient installées.

45.2 Installation du systeme de PTNT de classe HALIFAX

4.5.2.1 Latrousse d'orientation de modification technigied’entrepreneur présentée
conformément a la section 4.8.1 doit étre confoapeexigences
d’installation figurant a la présente section.

4.5.2.2 L’entrepreneur doit installer chaque systéeme de PaNord de chaque
navire indiqué au tableau 2, conformément a laipé&iton de modification
technique relative a la classe HALIFAX pour les ATautorisés générée a
partir de la trousse d’orientation de modificattenhnique de la
CDRL NRWS-TD-001.

4.5.2.3 L’entrepreneur doit installer quatre affits de PT&IX endroits indiqués dans
le tableau 3.

4.5.2.4 L'entrepreneur doit installer quatre pupitres denomande de PTNT aux
endroits indiqués dans le tableau 3.

Tableau 3 : Emplacement des composantes de systéteePTNT

Composante de systeme deQuantité Emplacement
PTNT _
Affats 2 Ailerons de passerelle — A

7

proximité de chaque endroit 0
se trouvent des jumelles

Bigeyes
2 Plage — Aux endroits ou se
trouvent des projectiles de
calibre 0,50
Pupitres de commande 2 Chambre des cartes
2 Salle radar n° 2
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45.2.5

4.5.2.6

45.2.7

45.2.8

45.2.9

4.5.2.10

45211

4.5.2.12

4.5.3

4531

4.5.3.2

4.5.3.3

L’installation de chaque systéme de PTNT par I'epteneur ne doit pas
causer d'interférence physique avec les armessocalgteurs existants des
navires.

L’installation de chaque systeme de PTNT par I'gpteneur ne doit pas
causer d’interférence opérationnelle avec les aoudes capteurs existants
des navires.

L’installation de chaque systéme de PTNT par I'gpteneur ne doit pas
causer d'interférence avec les opérations de vol.

L'installation de chaque systeme de PTNT par I'emteneur doit étre
conforme a la publication D-03-003-005/SF-000.

L’installation de chaque systéme de PTNT par I'gpteneur doit permettre
de réduire au minimum le déplacement de I'équipdraristant.

L’installation de chaque systéme de PTNT par I'gpteneur doit permettre
de réduire au minimum les modifications au navire.

L’entrepreneur doit installer le systéme de PTNmfoonément aux
exigences de séparation de I'équipement précissesld
publication C-03-010-000/AG-002, a la partie B2'danexe B.

L’entrepreneur doit installer le cablage du syst&éil@@®TNT conformément
aux exigences d'installation du cablage précisées th
publication C-03-010-000/MM-001, aux paragraphes 447 de la partie 6.

Mise en marche du systéme de PTNT de classe HALIFAX

L’entrepreneur doit réaliser toutes les activitésmdse en marche dans le
respect de la spécification de modification techricglative a la classe
HALIFAX pour les PTNT une fois que l'installatiorads chaque navire est
achevée, afin de vérifier que chaque systeme deTRiTé&té installé
correctement, fonctionne comme il se doit et sevieadans I'état de
préparation technigue nécessaire a I'essai detiénegu port.

L’entrepreneur doit réaliser toutes les activitiisstallation et de mise en
marche du systéme de PTNT dans le respect deserigde sécurité du plan
de contrble de la sécurité de la CDRL NRWS-SE-QQ&d évaluation de la
conformité aux exigences de sécurité de la CDRL NIRS¥E-008.

L’entrepreneur doit préparer et livrer au Canadaapport d’essai de
réception conformément a la CDRL NRWS-SE-012 aéirpesenter les
résultats des activités de mise en marche réalEaeschaque systeme de
PTNT.
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45.4

4541

45.4.2

45.4.3

45.4.4

4545

Livraison et mise en marche du systeme de PTNT poles installations
d’instruction

L’entrepreneur doit réaliser toutes les activitésmdse en marche du systéme
de PTNT relatives a l'installation du systéme dé&lP e I'Ecole de la flotte
des Forces canadiennes Esquimalt (EFFC Esquinzadf) lé respect des
exigences de sécurité du plan de contréle de laris&cde la

CDRL NRWS-SE-006 et de I'évaluation de la confoénatix exigences de
sécurité de la CDRL NRWS-SE-008.

L’entrepreneur doit préparer et livrer au Canadaapport d’essai de
réception conformément a la CDRL NRWS-SE-012 afipresenter les
résultats des activités de mise en marche réalEgeschaque systéme de
PTNT a 'EFFC Esquimalt.

L’entrepreneur doit réaliser toutes les activitésmdse en marche du systéme
de PTNT relatives a l'installation du systéme d&PTe I'Ecole du génie
naval des Forces canadiennes dans le respectides@s de sécurité du plan
de contrble de la sécurité de la CDRL NRWS-SE-QQ&d évaluation de la
conformité aux exigences de sécurité de la CDRL NIRS¥E-008.

L’entrepreneur doit préparer et livrer au Canadaapport d’essai de
réception conformément a la CDRL NRWS-SE-012 aéirpesenter les
résultats des activités de mise en marche réalgEaeschaque systeme de
PTNT a I'Ecole du génie naval des Forces canad&nne

L’entrepreneur doit livrer tout autre matériel dENT conformément au
programme directeur intégré.

4.6 Processus d’acceptation

4.6.1

46.1.1

4.6.2

46.2.1

Acceptation du systeme

L’entrepreneur doit fournir une preuve tangibldaeonformité du systeme
de PTNT et des produits livrables connexes aveesdes exigences du
présent EDT aux fins d’obtention de I'acceptationGhnada par
I'intermédiaire du programme d’acceptation, conféement a la

CDRL NRWS-SE-009.

Plan directeur d’'essai et d’évaluation

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjom plan directeur d’essai et
d’évaluation conformément a la CDRL NRWS-SE-009 fainx d’obtention
de l'autorisation du Canada. Ce plan vise a délinprocessus complet de
démonstration de la conformité du systeme de PTidpgseé et des produits
livrables connexes avec le présent EDT.
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4.6.2.2

4.6.3

4.6.3.1

4.6.4

46.4.1

4.6.5

4.6.5.1

4.6.5.2

4.6.5.3

L’entrepreneur doit réaliser les essais et lesuatans dans le respect du plan
directeur d’essai et d’évaluation autorisé parde&tia.

Index des essais de réception

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjaaous forme d’'index des
essais de réception, une liste détaillée de tausdsais du systeme de PTNT
figurant dans le plan directeur d’essai et d’éviadu conformément a la
CDRL NRWS-SE-010, aux fins d’'obtention de I'autatisn du Canada.

Procédures d’essai de réception

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjoes procédures d’essai de
réception, conformément a la CDRL NRWS-SE-011, dfindiquer les
exigences particulieres de chaque essai décriétil dans I'index des essais
de réception, aux fins d’obtention de I'autorisatdu Canada.

Revue d’'aptitude a I'essai

L’entrepreneur doit convoquer une revue d’aptitadessai de réception en
usine du premier article avec le Canada a un enclsavenu mutuellement :

a. apres la production initiale du premier article;

b. une période de temps avant I'essai de réceptiarsie du premier article
suffisante pour régler toutes les mesures de pud&viues requises pour la
tenue de I'essai de réception en usine.

L’entrepreneur doit convoquer une revue d’aptitadessai de réception au
port du premier article avec le Canada a un endosivenu mutuellement :

a. apres la mise en marche du systeme de PTNT du gramticle;

b. une période de temps avant I'essai de réceptiggoewdu premier article
suffisante pour régler toutes les mesures de pudviues requises pour la
tenue de I'essai de réception au port.

L’entrepreneur doit convoquer une revue d’aptitadessai de réception en
mer du premier article avec le Canada a un endooivenu mutuellement :

a. apres l'autorisation par le Canada des résultafesieai de réception au
port, ou apres l'autorisation par le Canada dugspiessai de réception au
port du premier article;

b. une période de temps avant I'essai de réceptionezrdu premier article
suffisante pour régler toutes les mesures de pudviues requises pour la
tenue de I'essai de réception en mer.
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4.6.5.4

4.6.5.5

4.6.6

4.6.6.1

a.

a.

Lors de chaque revue d’aptitude a I'essai, I'emapur doit démontrer au
Canada ce qui suit :

le maintien et la planification des ressources issgupour les essais de
réception en usine, au port et en mer applicahlgzemier article, et
I'achévement de la coordination des ressourceam&Est grace aux mesures
de suivi nécessaires;

le respect de toutes les conditions préalablesv&iiement figurant au
tableau 1 exigées par le présent EDT concernaesksss de réception en
usine, au port et en mer applicables du premieriert

un examen des essais antérieurs de l'articlesegdr@blemes connus;

la prise en compte, a la satisfaction du Canad&guwieles commentaires
gu’il a formulés concernant les procédures d’edsaieception applicables,
afin de permettre I'autorisation définitive des g&dures;

toutes les conditions, les contraintes et les ho@s nécessaires afin que le
Canada assiste officiellement aux essais de ré@repti usine et au port;

toutes les conditions, les contraintes et les ho@s nécessaires afin que le
Canada réalise I'essai de réception en mer et'guiedpreneur y assiste
officiellement;

la conformité des articles mis a I'essai avec farahce fonctionnelle et la
référence de production, y compris la vérificatientoutes les
modifications de configuration autorisées;

la mise en marche de toutes les composantes censyste PTNT devant
étre utilisées pendant I'essai, et I'état de pragpam technique de ces
composantes permettant de démontrer la conforeugdise;

tout autre enjeu ayant une incidence sur I'essai.

L’entrepreneur doit commencer les essais de ré@mepti usine, au port et en
mer seulement apres avoir regu I'autorisation p&dnada des résultats de la
revue d’aptitude a I'essai, ou aprés l'autorisapanle Canada du
proces-verbal de la revue d’aptitude a I'essaisdaguel chaque observation
de la revue est consignée.

Essai de réception

L’entrepreneur doit fournir un préavis d’au moirgsj@urs ouvrables au
Canada concernant :

les dates d’essai de réception, de veérificatiaeatevue, conformément aux
conditions préalables a I'événement figurant aletab1;
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4.6.6.2

4.6.6.3

4.6.6.4

4.6.6.5

4.6.6.6

4.6.7

4.6.7.1

4.6.7.2

4.6.7.3

4.6.7.4

b.

a.

les dates des essais de réception en usine, aetrrtmer du premier
article, conformément aux paragraphes 4.6.5.16052.b et 4.6.5.3.b.

L’entrepreneur doit effectuer les essais de réopptonformément aux :

versions actuelles du plan directeur d’essai etali@tion, de I'index des
essais de réception et des procédures d’essatelgticn;

résultats de la revue d’aptitude aux essais dgtiéceen usine, au port et
en mer, documentés dans le procés-verbal de | cbaptitude a I'essai.

L’entrepreneur doit permettre au Canada ou a ggésentants d’assister aux
essais de réception du systeme de PTNT, et dbiésmin appuyer pleinement
le Canada a cet égard a chaque essai de réeception.

L’entrepreneur doit assister officiellement a ttesessais de réception en
mer réalisés par le Canada.

A chaque essai de réception, I'entrepreneur doitatérer au Canada la
preuve tangible de la conformité du systeme avetesdes exigences du
présent EDT qui s’appliquent a I'essai.

L’entrepreneur doit au besoin réaliser de nouveas les essais de réception
et permettre au Canada d’y assister afin de déerogaie toutes les
modifications autorisées en vertu de la sectiorsdrit conformes au présent
EDT.

Rapports d’essai de réception

L’entrepreneur doit préparer et livrer un rappoesdai de réception pour
chaque essai de réception, conformément a la CDRWS-SE-012, afin de
présenter toutes les preuves tangibles de con®awmiéc 'EDT et 'TEBT
obtenues pendant I'essai.

L’entrepreneur doit obtenir 'acceptation du ragpbessai de réception en
usine du premier article et respecter les autreditions préalables a
I'événement figurant au tableau 1 avant le débuaderification
fonctionnelle.

L’entrepreneur doit obtenir 'acceptation du ragpbessai de réception au
port du premier article et respecter les autreglitioms préalables a
I’événement figurant au tableau 1 avant le débutedsai de réception en mer
du premier article.

L’entrepreneur doit obtenir I'acceptation des rappd’essai de réception en
mer du premier article et respecter les autresitiond préalables a
I'événement figurant au tableau 1 avant le débuadevue de qualification.
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4.6.7.5

4.6.7.6

4.6.7.7

4.6.8

4.6.8.1

4.6.8.2

4.6.8.3

4.6.8.4

4.6.8.5

L’entrepreneur doit obtenir 'acceptation du ragpbessai de réception en
usine de l'article récurrent et respecter les autmnditions préalables a
I'événement figurant au tableau 1 avant l'instédiatdu méme article
récurrent.

L’entrepreneur doit identifier tous les résultaissgai de réception qui ne sont
pas conformes aux rapports d’essai.

L’entrepreneur doit rectifier tous les €éléments nonformes recensés dans
les rapports d’essai, et :

réaliser de nouveau tous les essais nécessamedeafiemontrer I'entiére
conformité avec le présent EDT;

. permettre au Canada d’assister a tous les esséisegde nouveau;

soumettre de nouveau des rapports d’essai, confioemiEau processus
indiqué aux sections 4.6.7.1 a 4.6.7.7.

Revue de qualification

L’entrepreneur doit convoquer une réunion de redeigualification du
systeme de PTNT avec le Canada apres I'accept@tioapport d’essai de
réception en mer pour chaque variante de la cordigun du systéeme de
PTNT du premier article de classe HALIFAX.

Pendant les revues de qualification, I'entrepremgitrdémontrer au Canada
que tous les essais de réception, les résultataldation et les preuves
tangibles connexes, jusqu’a I'essai de réceptiomeninclusivement,
indiquent que chaque variante de la configuratwisystéme de PTNT du
premier article est conforme aux exigences du ptdsBT.

L’entrepreneur doit fournir toute la documentatd@mandée par le Canada
pour réaliser la revue de qualification.

L’entrepreneur doit corriger tous les écarts inégjpar le Canada a la suite de
la revue de qualification qui existent entre chagargante de la configuration
du systeme de PTNT du premier article et le préSent.

L’entrepreneur doit passer a la production de téawmée de la configuration du
systeme de PTNT a la suite de I'acceptation p&aleada du proces-verbal de
la revue de qualification portant sur ces variadie$a configuration du
systeme de PTNT.
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4.7 Gestion de la configuration

4.7.1

4.7.1.1

4.7.1.2

4.7.2

4.7.2.1

4.7.2.2

4.7.2.3

4.7.2.4

4.7.2.5

4.7.2.6

4.7.3

4.7.3.1

Généralités

L’entrepreneur doit préparer, livrer et tenir arjonm plan de gestion de la
configuration conformément a la CDRL NRWS-CM-00X% &ins d’obtention
de l'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit mettre en ceuvre le processugedgon de la
configuration afin de gérer la configuration duteyse de PTNT et des
produits livrables connexes conformément au plagedtion de la
configuration autorise.

Détermination de la configuration

L’entrepreneur doit déterminer les éléments deigardition du systeme de
PTNT conformément & la publication D-01-002-007/31&-

L’entrepreneur doit préparer et livrer la documéntade la configuration de
produit conformément a la CDRL NRWS-TD-002 afindiéerire les
caractéristiques physiques et fonctionnelles néoessde chaque élément de
configuration ainsi que toute vérification nécessaour démontrer le
rendement des éléments de configuration.

L’entrepreneur doit préparer et livrer la trous&giduetage de I'équipement
conformément a la CDRL NRWS-CM-002 aux fins d’olimm de
I'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit utiliser la nomenclature defgguration normalisée dans
la documentation de la configuration de produidaats la trousse d’étiquetage
de I'équipement afin de déterminer les HWCI etd&Cl de chaque systéeme
de PTNT, conformément a la publication D-01-002/8(=-006.

L’entrepreneur doit tenir a jour la documentati@nla configuration de
produit conformément a la CDRL NRWS-TD-002.

L’entrepreneur doit tenir a jour la trousse d’éatpge de I'équipement
conformément a la CDRL NRWS-CM-002.

Vérifications de la configuration

L’entrepreneur doit soutenir le Canada dans leecddrla réalisation de la
vérification fonctionnelle et de la vérification teeconfiguration physique a la
suite de I'acceptation des rapports de I'essaédeption en usine pour chaque
variante de la configuration du systeme de PTNpréunier article.
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4.7.3.2 L’entrepreneur doit fournir toute la documentatd@mandée par le Canada
pour réaliser la vérification fonctionnelle et l@rification de la configuration
physique.

4.7.3.3 L’entrepreneur doit soutenir le Canada au besans tacadre de la
réalisation de la vérification fonctionnelle etldesérification de la
configuration physique subséquente en vue de geqfie I'entiereté de
I'essai de réception et des résultats d’évaluajimyu’a I'essai de réception
en usine inclusivement, démontre la conformitéadeoinfiguration
actuellement autorisée de chaque variante du sgstien®TNT du premier
article avec la référence fonctionnelle.

4.7.3.4 L’entrepreneur doit corriger tous les écarts fanatiels indiqués par le
Canada a la suite de la vérification fonctionnglie existent entre la fonction
du systeme de PTNT du premier article et la réfé&gdanctionnelle.

4.7.3.5 L’entrepreneur doit soutenir le Canada au besans tiaréalisation des
vérifications de la configuration physique en vevérifier que :

a. les HWCI et les CSCI actuellement autorisés duesystde PTNT du
premier article sont conformes a la plus récentaidentation de la
configuration de produit;

b. les articles approvisionnés ont la bonne configomaipeuvent étre pris en
charge, et sont disponibles.

4.7.3.6 L’entrepreneur doit corriger tous les écarts famutiels et physiques indiqués
par le Canada a la suite de la vérification delaiguration physique qui
existent entre le systéme de PTNT du premier artitla documentation de la
configuration de produit.

4.7.3.7 L’entrepreneur doit utiliser la documentation dedafiguration de produit
acceptée par le Canada comme référence de praaluctio

4.7.3.8 L’entrepreneur doit procéder a I'installation desmiers articles a la suite de
I'acceptation de la référence fonctionnelle etalegférence de production,
une fois que toutes les conditions préalablesvé&tiément figurant au
tableau 1 ont été complétées.

4.7.3.9 L’entrepreneur doit tenir a jour la configuratioa k référence fonctionnelle
et de la référence de production, ainsi que les Hg¥(&s CSCI du systeme
de PTNT s’y rapportant, conformément aux processliqués a la
section 4.7.4.

4.7.4 Contrdle de la configuration
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4.7.4.1

4.7.4.2

4.7.4.3

4.7.4.4

4.7.4.5

4.7.4.6

L’entrepreneur doit signaler au Canada toute meatiton pouvant étre
requise concernant la référence fonctionnelle etfirence de production des
PTNT par l'intermédiaire de rapports d’avancemenptbjet conformément a
la CDRL NRWS-PM-003.

L’entrepreneur doit obtenir I'autorisation du Caaauh vue de produire une
trousse de modification de conception conforméradat

CDRL NRWS-CM-003 afin de décrire toutes les modificns devant étre
apportées a la configuration du systeme de PTNIE enodifier la référence
fonctionnelle et la référence de production duésyst de PTNT.

L’entrepreneur doit préparer et livrer une troussenodification de
conception au Canada en vue de décrire toutesddgioations devant étre
apportées a la configuration du systeme de PTNIE enodifier la référence
fonctionnelle et la référence de production duésyst de PTNT selon
I'autorisation précédemment recue de la part dila@an

L’entrepreneur doit mettre en ceuvre toutes les fizations a la référence
fonctionnelle et a la référence de production dité&sye de PTNT, aux
éléments de configuration et a tous les produitatles connexes, comme |l
est indiqué dans les trousses de modification deegation, une fois que
l'autorisation du Canada a été recue.

L’entrepreneur doit réaliser une nouvelle fois$aisde réception applicable
conformément a la section 4.6.6, puis effectuetetoles vérifications de la
configuration conformément a la section 4.7.3, @soin, afin de vérifier que
toutes les modifications de conception ont été sniseceuvre dans le respect
du présent EDT.

L’entrepreneur doit modifier toute la documentatretative aux produits
livrables indiquée dans le présent EDT afin dertemimpte de la mise en
ceuvre de chaque trousse de modification de cocg@ti resoumettre cette
documentation aux fins d’obtention de I'autorisatdu Canada.

4.8 Documentation technique

4.8.1

48.1.1

4.8.1.2

Trousse d’orientation de modification technique

L’entrepreneur doit préparer et livrer une troudsgientation de modification
technique conformément a la CDRL NRWS-TD-001 a@rfatiliter la
description de toutes les modifications devant &pgortées aux navires de
classe HALIFAX a I'appui du systéme de PTNT.

L’entrepreneur doit préparer cette trousse en fonates renseignements sur

la coque et le cablage figurant dans I'ensembleéadeiments d’installation a
I'appendice 4 de I'annexe B.
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4.8.1.3

48.1.4

4.8.1.5

4.8.1.6

4.8.1.7

4.8.1.8

4.8.2

48.2.1

4.8.2.2

4.8.2.3

48.2.4

4.8.2.5

L’entrepreneur doit modifier la trousse d’orientatide modification
technique afin de tenir compte des commentairegaut#s par le Canada.

L’entrepreneur doit tenir la trousse a jour afinpdendre en compte toutes les
modifications au systeme de PTNT qui ont été askes par le Canada,
conformément a la section 4.7.

L’entrepreneur doit fournir au Canada la versiopliss récente de la trousse
avant de réaliser I'étude sur le terrain de chadpure de classe HALIFAX.
Le Canada fournira a I'entrepreneur la spécificatle modification technique
relative a la classe HALIFAX pour les PTNT.

L’entrepreneur doit passer en revue la spécifioati® modification technique
relative a la classe HALIFAX pour les PTNT.

L’entrepreneur doit réaliser une étude sur le berla chaque navire de classe
HALIFAX au moyen de la spécification de modificatitechnique relative a
la classe HALIFAX pour les PTNT.

Si des écarts par rapport a la configuration selet/és pendant I'étude sur le
terrain et que ces écarts ont des répercussiofisteillation du systeme de
PTNT, I'entrepreneur doit préciser la spécificatd@mmodification technique
relative a la classe HALIFAX pour les PTNT en ceé eancerne le navire de
classe HALIFAX étudié et livrer la spécification @anada afin d’obtenir son
autorisation.

Dossier de données techniques

L’entrepreneur doit préparer et livrer le dossierddnnées techniques
conformément a la CDRL NRWS-TD-002 aux fins d’obiem de
I'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit modifier le dossier de donnéedniques afin de tenir
compte des commentaires formulés par le Canadseumettre le dossier de
données techniques pour autorisation.

L’entrepreneur doit modifier le dossier de donn@esniques apres
I'acceptation par le Canada du proces-verbal deviae de qualification du
systeme de PTNT du premier article.

L’entrepreneur doit modifier le dossier de donrntéesiniques et chacun de ses
documents constituants intégrant des étiquettesatehandises contrblées
telles qu’elles ont été fournies par le Canadafaramement au

paragraphe 4.9.1.d.

L’entrepreneur doit tenir le dossier de donnéelrtiggies a jour afin de
prendre en compte toutes les modifications au systie PTNT qui ont été
autorisées par le Canada, conformément a la setffon
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4.9 Ressources fournies par le gouvernement

49.1

L’entrepreneur doit demander les ressources fosipae le gouvernement
suivantes conformément a la CDRL NRW®I-006 afin de favoriser le respect
des exigences du présent EDT, et le Canada fowsaira frais ces ressources
dans un délai de 20 jours ouvrables, dans la mesules exigences
opérationnelles du Canada sont respectées :

a.

numeéros de I'lndex de documentation de la Défeasiemale pour les
manuels en service;

numeros des dessins des dossiers de données teehnitservice;

données de cartouche des dessins des dossieramieddechniques en
service;

désignation des marchandises contrélées des dodgielonnées techniques
et des manuels en service;

nomenclature concernant les étiquettes et les ptasignalétiques de
I’équipement, y compris la nomenclature de cablage;

points de connexion aux services des navires exssta

toutes les autres ressources fournies par le goeramt qui seront
nécessaires a la livraison du systeme de PTNTseprbeluits livrables
connexes, conformément au présent EDT.
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4.9.2  L’entrepreneur doit fournir toutes les ressourezgiises pour livrer le systéeme
de PTNT et les produits livrables connexes, conéon@ant au présent EDT, a
I'exception des ressources fournies par le gouveem autorisées par le
Canada.

4.9.3  L’entrepreneur doit coordonner toutes les resseureguises pour fournir le
systeme de PTNT et les produits livrables conneca@asprmément au présent
EDT, sauf pour I'exploitation des navires de la Maroyale canadienne requis
pour I'essai du systeme de PTNT.

5. SOUTIEN LOGISTIQUE INTEGRE

5.1 Généralités

5.1.1 L’entrepreneur doit désigner un seul gestionnairealtien logistique intégré
(SLI) au sein de son organisation, lequel reledergestionnaire de projet pour
toutes les fonctions de SLI liées aux PTNT.

5.1.2  L’entrepreneur doit entreprendre tout SLI pouvdrd éequis pour mettre en
ceuvre et maintenir chaqgue PTNT et ses produitalies connexes jusqu’a
I'obtention de I'approbation définitive du Canadaup chaque produit livrable
de PTNT.

5.1.3  L’entrepreneur doit fournir le SLI des PTNT afineqiout systeme de PTNT
mis en ceuvre et ses produits livrables connexsesirat pas assujettis a
I International Traffic in Arms Regulations

5.2 Planification du soutien logistique intégré
5.2.1 Planification du soutien logistique

5.2.1.1 L’entrepreneur doit préparer et livrer un plan d¢ &nformément a la
CDRL NRWS-ILS-001 pour décrire de quelle facondgigyences de SLI du
présent EDT seront respectées, aux fins d’obtewligolrautorisation du
Canada.

5.2.2 Analyse du soutien logistique (ASL)

5.2.2.1 L’entrepreneur doit réaliser une ASL du system®dB T conformément au
plan de SLI.

5.2.2.2 L’entrepreneur doit faire rapport des résultat§ ASL conformément a la
CDRL NRWS-ILS-002.

5.2.2.3 L’entrepreneur doit utiliser les résultats de I’Apaur déterminer les pieces
de rechange requises conformément a la CDRL NRVE=015.
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5.2.2.4  L’entrepreneur doit utiliser les résultats de I’A8insi que la
CDRL NRWS-ILS-005 pour réaliser I'approvisionnemaéntial
conformément a la section 5.3.

5.2.2.5 L’entrepreneur doit utiliser les résultats de I'’ABaur créer et livrer un plan
de soutien en service conformément a la CDRL NRW&E04 en utilisant la
durée de vie prévue du systeme de PTNT.

5.2.2.6  L’entrepreneur doit utiliser les résultats de 'ABaur préparer les CDRL
NRWS-TD-002, NRWS-TD-003 et NRWS-TD-004.

5.2.3 Réunion sur le SLI

5.2.3.1 L’entrepreneur doit convoquer une réunion sur leédds PTNT avec le
Canada en vue de présenter et de valider le pukessposé de SLI des
PTNT relativement au présent EDT et au plan de SLI.

5.2.3.2 L’entrepreneur doit préparer et livrer une vergio@liminaire de dossier de
documentation propre a la réunion sur le SLI ang @'obtention de
l'autorisation du Canada. Ce dossier de documemntalkbit comprendre les
documents suivants au minimum :

a. ASL, conformément a la CDRL NRWS-ILS-002;

b. rapport sur le programme de formation et de pedeoement,
conformément a la CDRL NRWS-ILS-003;

c. manuel d’installation et de mise en marche, confonant a la
CDRL NRWS-TD-003;

d. guide de l'utilisateur du systeme, conformémera a |
CDRL NRWS-TD-004;

e. liste des pieces illustrées, conformément a la CDIRWS-TD-005;
f. manuel d’entretien, conformément & la CDRL NRWS-(JU;
g. plan de soutien en service, conformément a la CHRWS-ILS-004.

5.2.3.3 L’entrepreneur doit décrire les processus propdeéSLI des PTNT a la
réunion sur le SLI, conformément au dossier de ohardation propre a la
réunion sur le SLI.

5.2.3.4 L’entrepreneur doit intégrer toutes les observatifmmmulées par le Canada,
et convenues mutuellement avec I'entrepreneur, Bavesrsion préliminaire
du dossier de documentation propre a la réunioessiL|.
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5.2.3.5

5.2.3.6

53 Ap
5.3.1

5.3.1.1

a.

5.3.1.2

5.3.1.3

5.3.2

5.3.2.1

5.3.2.2

5.3.2.3

.....

documentation propre a la réunion sur le SLI aog @'obtention de
I'autorisation du Canada.

L’entrepreneur doit passer a la production desawdes de la configuration du
systéme de PTNT du premier article a la suite @adrisation par le Canada
du proces-verbal de la réunion sur le SLI et dsdosle documentation
propre a la réunion sur le SLI, en respectant sole® conditions préalables a
I'événement figurant au tableau 1.

provisionnement initial
Pieces de rechange

L’entrepreneur doit fournir la quantité de piecesrelchange initiales de
niveaux 1 et 2 comme suit :

de facon a soutenir chaque systeme de PTNT quisisran ceuvre dans les
unités indiquées en détail dans le tableau 2;

de fagcon a soutenir chaque systeme de PTNT erceqpendant les
deux premiéres années de service.

L’entrepreneur doit livrer chaque ensemble de @&terechange de niveau 1
et d’outils spécialisés ainsi que I'équipement s@savant la mise en marche
de chaque systeme de PTNT.

L’entrepreneur doit livrer toutes les piéces dénegge de niveau 2, les outils
spécialisés ainsi que I'équipement d’essai avastshi de réception en mer
des premiers articles.

Réunion sur I'approvisionnement initial a long délade livraison

L’entrepreneur doit convoquer une réunion sur lrapsionnement initial &
long délai de livraison avec le Canada en vue dsgnter et de valider le
processus proposé d’approvisionnement initial g kbéai de livraison et le
matériel connexe relativement au présent EDT @@ude SLI.

L’entrepreneur doit convoquer une réunion sur lrapsionnement initial &
long délai de livraison a un moment permettanivaison des pieces de
rechange a long délai de livraison requises cordganent au

paragraphe 5.3.1.1.

L’entrepreneur doit préparer et livrer une vergioé@liminaire de dossier de
documentation propre a la réunion sur I'approvisament initial & long délai
de livraison aux fins d’obtention de I'autorisatidn Canada. Ce dossier de
documentation doit comprendre au minimum les rgms&nents figurant dans
la CDRL NRWS-ILS-005.
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5.3.2.4

5.3.2.5

5.3.2.6

5.3.2.7

5.3.3

5.3.3.1

5.3.3.2

5.3.3.3

5.3.34

5.3.3.5

L’entrepreneur doit définir les processus propasapprovisionnement initial
a long délai de livraison et chaque article du meité& la réunion sur
I'approvisionnement initial a long délai de livrarsconformément au dossier
de documentation propre a la réunion sur I'appiorizement initial a long
délai de livraison décrit au paragraphe 5.3.2.3.

L’entrepreneur doit intégrer toutes les observatifmmmulées par le Canada,
et convenues mutuellement avec I'entrepreneur, Bavesrsion préliminaire
du dossier de documentation propre a la réuniotisggyprovisionnement
initial a long délai de livraison.

,opr e

documentation propre a la réunion sur I'approvisement initial a long délai
de livraison aux fins d’obtention de 'autorisatidun Canada.

L’entrepreneur doit passer a I'approvisionnementiigque article du
matériel de la réunion sur 'approvisionnementahid long délai de livraison
ayant été autorisé par le Canada, apres l'autmisdti proces-verbal et du
dossier de documentation de cette réunion, en cesgdoutes les autres
conditions préalables a I'événement figurant aletab1.

Réunion d’approvisionnement initial

L’entrepreneur doit convoquer une réunion d’appimrinement initial avec
le Canada en vue de présenter et de valider lepsas proposé
d’approvisionnement initial et le matériel connegkativement au présent
EDT et au plan de SLI.

L’entrepreneur doit préparer et livrer une vergioé@liminaire de dossier de
documentation propre a la réunion d’approvisionn@nretial aux fins
d’obtention de I'autorisation du Canada. Ce doss&edocumentation doit
comprendre au minimum les renseignements figurams ¢th

CDRL NRWS-ILS-005.

L’entrepreneur doit définir les processus propasagprovisionnement initial
des PTNT et chaque article du matériel a la réudiapprovisionnement
initial conformément au dossier de documentatiapp a la réunion
d’approvisionnement initial décrit au paragraplz&2.

L’entrepreneur doit intégrer toutes les observatifmmmulées par le Canada,
et convenues mutuellement avec I'entrepreneur, Bavesrsion préliminaire
du dossier de documentation propre a la réunioppad@visionnement initial.

yoge g

documentation propre a la réunion d’approvisionnanretial aux fins
d’obtention de l'autorisation du Canada.
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5.3.3.6

5.3.4

5.34.1

L’entrepreneur doit passer a I'approvisionnementhigque article du
matériel de la réunion d’approvisionnement iniighnt été autorisé par le
Canada, apres l'autorisation du proces-verbal etodsier de documentation
de cette réunion, en respectant toutes les audreitons préalables a
I'événement figurant au tableau 1.

Documentation relative a I'approvisionnement initid

L’entrepreneur doit fournir la version définitive ¢h documentation relative a
I'approvisionnement conformément a la CDRL NRWS-@ pour chaque
article dont I'approvisionnement a été autorisélpaanada.
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5.4 Programme de formation et de perfectionnement

5.4.1

5.4.2

5.4.3

5.4.4

5.4.5

5.4.6

5.4.7

5.5

5.5.1

5.5.2

5.5.3

L’entrepreneur doit créer un programme de formagibde perfectionnement
tenant compte de chacune des exigences préciseeedaésent EDT et
conforme aux principes du Systeme de l'instructiwhviduelle et de
I’éducation des Forces canadiennes.

L’entrepreneur doit demander de I'information an@da en ce qui concerne
les professions, les postes, l'instruction et liemwnement de travail qui
seront touchés par I'acquisition du systeme de PTNT

L’entrepreneur doit créer une liste de taches pesiresponsables de
I'exploitation et de la maintenance, en indiquanirs taches a cet égard pour
le systéme, le sotsy/steme et le systeme intégré.

L’entrepreneur doit indiquer les objectifs de reméat pour chaque liste de
taches créée.

L’entrepreneur doit créer des objectifs de compEgour tenir compte des
nouvelles compétences et connaissances requisetegomogramme de
formation et de perfectionnement.

L’entrepreneur doit créer un résumé des documdats)jateriel et de
I’équipement d'instruction recommandés requis gewrogramme de
formation et de perfectionnement.

L’entrepreneur doit préparer et livrer un rappout Ig programme de
formation et de perfectionnement conformément@drL NRWSILS-003.

Formation des membres du cadre initial d’instructeus

L’entrepreneur doit préparer et livrer une troudsdormation des membres
du cadre initial d’instructeurs (FMCII) pour lesponsables de I'exploitation
qui est conforme a la CDRL NRWE&S-006 et qui tient compte de chaque
variante de la configuration du systéme de PTNTpaantion du rapport sur
le programme de formation et de perfectionnemetuirisé.

L’entrepreneur doit préparer et livrer une troudsd-MCII pour les
responsables de la maintenance qui est confora€BRL NRWSILS-006
et qui tient compte de chaque variante de la carditgpn du systeme de
PTNT, en fonction du rapport sur le programme amétion et de
perfectionnement autorisé.

L’entrepreneur doit structurer I'instruction despensables de I'exploitation
et de la maintenance en utilisant une approchditradelle, soit des séances
magistrales données par des instructeurs en clssmnpagnées de séances
pratiques avec un systeme de PTNT afin d’exercehdbiletés requises par
les responsables de I'exploitation et de la maanteg.
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5.5.4

5.5.5

5.5.6

5.5.7

L’entrepreneur doit réaliser deux séances de FMQIIr les responsables de
I'exploitation, soit une & 'EFFC Esquimalt et uaiéEcole du génie naval des
Forces canadiennes en fonction de la trousse dellFd@risée, avec un
minimum de 10 stagiaires et un maximum de 15, awlkaets désignes par le
Canada.

L’entrepreneur doit réaliser deux séances de FMQIIr les responsables de
la maintenance, soit une sur chaque coéte, en tomde la trousse de FMCII
autorisée, avec un minimum de 10 stagiaires etaximum de 15, aux
endroits désignés par le Canada.

L’entrepreneur doit fournir les éléments suivantappui des séances de
FMCII pour les responsables de I'exploitation :

a. des instructeurs ayant de I'expérience en enseignede I'exploitation de
PTNT,;

b. du matériel de soutien a I'instruction, au besoin;

c. du personnel capable d’assurer la maintenanceré@p¢aation du matériel
de soutien a I'instruction afin de réduire au minimles interruptions
dans l'instruction;

d. pour chaque stagiaire, une copie de toute la dootatien destinée aux
stagiaires devant étre incluse dans les troussesses de FMCII pour
les responsables de I'exploitation et de la maanten, conformément a la
CDRL NRWS-ILS-006.

L’entrepreneur doit fournir les éléments suivanta@pui des séances de
FMCII pour les responsables de la maintenance :

a. des instructeurs ayant de I'expérience en enseignede la maintenance
de niveaux 1 et 2 de PTNT,;

b. du matériel de soutien a I'instruction, des owdiisle 'équipement d’essai;
c. des fournitures de maintenance et des pieces Hamge pouvant étre

utilisées pour des activités d’instruction sur laimenance de niveaux 1
et 2;

o

. du personnel capable d’assurer la maintenancer@pdaation du matériel
de soutien a I'instruction afin de réduire au minimles interruptions
dans l'instruction;

()

. pour chaque stagiaire, une copie de toute la dootatien destinée aux
stagiaires devant étre incluse dans la trousseiséeode FMCII pour les
responsables de la maintenance, conformément a la
CDRL NRWS-ILS-006.
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5.5.8

L’entrepreneur doit réaliser toutes les séancds\Mi€ll avant le début de
I'essai de réception au port du systeme de PTNprennier article.

5.6 Manuels

5.6.1

5.6.2

5.6.3

5.6.4

5.7

5.7.1

5.7.2

5.7.3

5.7.4

L’entrepreneur doit préparer et livrer les manseivants :

a. manuel d’installation et de mise en marche, confonant a la
CDRL NRWS-TD-003;

b. guide de l'utilisateur du systeme, conformémera a |
CDRL NRWS-TD-004;

c. liste des pieces illustrées, conformément a la CDIRWS-TD-005;
d. manuel d’entretien, conformément a la CDRL NRW S-(U®.

L’entrepreneur doit modifier les manuels afin deiteompte et d’incorporer
des commentaires formulés par le Canada.

L’entrepreneur doit modifier les manuels a la sdid’autorisation du
procésverbal de la revue de qualification, et chacundieziments
constituants doit intégrer la désignation des neardises contrdlées pour
chaque manuel.

L’entrepreneur doit tenir les manuels a jour afnpdendre en compte toutes
les modifications au systeme de PTNT qui ont étéreées par le Canada,
conformément a la section 4.7.

Simulateurs automatisés

L’entrepreneur doit fournir des simulateurs autasdst pour I'instruction des
responsables de I'exploitation des PTNT a I'égardiutilisation du systéme
de PTNT.

L’entrepreneur doit respecter toutes les exigefigasant dans les
spécifications relatives aux simulateurs automatisBappendice 5 de
'annexe B.

L’entrepreneur doit fournir 10 simulateurs autorségi a 'EFFC Esquimalt.

L’entrepreneur doit fournir 10 simulateurs autorsédia I'Ecole du génie
naval des Forces canadiennes.
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